MICRO SURGERY INSTRUMENTS

KOHLEO<20 Instrumente wurden entwickelt, um den spezifischen Bediirfnissen von Mikrochirurgen und Parodontologen gerecht zu werden:

die Lange von 17,5 cm ermdglicht einen einfacheren und effektiveren Zugang zum posterioren Bereich als die Anwendung von kiirzeren Instrumenten
der leichte, ergonomische Griff (die Instrumente wiegen nicht mehr als 20gr!) ist ,Standard" der heutigen Anforderungen an ermiidungsfreies
Arbeiten und sorgt fiir ein konzentriertes Arbeiten unter dem Mikroskop oder High Performance Lupen ohne Zittern

die schwarze Beschichtung reduziert die Blendwirkung und beugt Kopfschmerzen und der Ermiidung der Augen vor

Instrumente ohne Verriegelung verhindern, dass sich empfindliche Nahte in der SchlieBe verhaken und unterstiitzen flinkes Arbeiten der erfahrenen
Anwender, da keine Zeit zum Ein- und Ausklinken erforderlich ist

die Spitze der Pinzette schliefit iiber die Flache von 3-4 mm, so dass der Anwender das feine Nahtmaterial einfach und schnell greifen und
positionieren kann

die glatten, nicht beschichteten, nicht gerieften Arbeitsspitzen verringern das Risiko der Beschddigung von sehr feinen Nadeln und Nahtmaterial der
GroBen 7-0 - 10-0

KOHLEO<20 instruments have been developed to meet the specific needs of microsurgeons and periodontists:

the 17,5 cm length allows easier and more effective access to the posterior area than the use of shorter instruments

the light, ergonomic handle (the instruments weigh no more than 20gr!) is "standard" for today’s requirements for fatigue-free work and ensures
concentrated work under the microscope or high performance loupes without trembling

the black coating reduces reflection of light and prevents headaches and eye fatigue

instruments without locking mechanism prevent delicate sutures from getting caught in the clasp and support fast work for experienced users,

as no time is required to latch and unlatch them

the tip of the forceps closes over the 3-4 mm working part, allowing the user to easily and quickly grasp and position the fine suture material

the smooth, non-coated, non-serrated working tips reduce the risk of damage to very fine needles and suture material of sizes 7-0 - 10-0

instruments KOHLEO<20 ont été congus pour répondre aux besoins spécifiques des microchirurgiens et des parodontologues:

la longueur de 17,5 cm permet un acces plus facile et plus efficace a la zone postérieure que I'utilisation d’instruments plus courts

le manche lIéger et ergonomique (les instruments ne pesent pas plus de 20gr !) est le "standard" des exigences actuelles en matiére de travail sans fatigue
et assure un travail concentré sous le microscope ou les loupes haute performance sans tremblements

le revétement noir réduit la réflexion et prévient les maux de téte et la fatigue oculaire

les instruments sans verrouillage empéchent les sutures sensibles de s’accrocher dans le fermoir et favorisent le travail rapide des utilisateurs
expérimentés, car il n’est pas nécessaire de prendre le temps de les enclencher et de les désenclencher

la pointe de la pince se ferme sur une surface de 3-4 mm, ce qui permet a l'utilisateur de saisir et de positionner facilement et rapidement le matériel de
suture fin

les pointes de travail lisses, non revétues et non dentelées réduisent le risque d’abimer les aiguilles tres fines et les fils de suture de taille 7-0 - 10-0
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